17215-092

Trio Foldaway™ Quill®

* 6 modes to grow with baby during mealtime * 6 modos que se adaptan al crecimiento del bebé ala hora de comer * 6 modes évolutifs pour des repas qui grandissent avec bébé
= Adjustable footrest with 3 levels to support better digestion = Reposapiés ajustable con 3 niveles para favorecer una mejor = Repose-pieds réglable, 3 niveaux, pour une meilleure digestion
with 90-90-90 degree seating digestion con una posicion de 90-90-90 grados avec assise 90-90-90
= Easily folds for storage = Se dobla facilmente para guardar = Pliage et rangement faciles
= Seat reclines in 2 positions with single hand adjustment = Asiento reclinable en 2 posiciones que se ajusta con una sola mano = Siege inclinable, 2 positions, s'ajuste d'une seule main
= Moves easily with 2 wheels when not in use = Se desplaza facilmente con 2 ruedas cuando no se utiliza = Transport facile sur 2 roues apres utilisation
= 5-point harness and straps are machine washable = El cinturdn de seguridad de 5 puntos se pueden lavar a maquina = Harnais 5 points d'attache et sangles passant en machine
= Dishwasher-safe tray for less mess, easy cleanup » La bandeja se puede lavar en el lavavajillas para que ensucies = Tablette passant au lave vaisselle, moins de bouillie partout,
WARNING: Prevent serious injury or death. Do not use in motor vehicles. When used as a menosy limpies faciimente nettoyage facile
full-size high chair, up-to-table seat, chair top high chair - this product is intended for ADVERTENCIA: Evite lesiones graves o la muerte. No use el producto en vehiculos de motor. Cuando se ATTENTION : Pour éviter tout accident mortel, ne pas utiliser en voiture. Pour les modes
children able to sit unaided (minimum 6 months) and up to 3 years or a maximum weight of utiliza como trona de tamafio normal, asiento  la altura de la mesa o trona superior, este producto esta chaise haute compléte, siége a la table des grands, et siége pour chaise haute - est destiné aux
33 Ibs./15 kg. When used as a toddler stool, toddler chair - this product is intended for pensado para nifios capaces de sentarse por si solos (minimo 6 meses) y hasta los 3 afios o con un peso enfants capables de rester assis sans aide (minimum 6 mois) et jusqu'a 3 ans ou pesant 33
children 3 to 5 years or a maximum weight of 50 lbs./22.6kg. Adult assembly required. méximo de 15 kg. Cuando se utiliza como taburete o silla para nifios pequefios, este producto esté pensado livres / 15 kg max. Pour les modes tabouret ou chaise grand enfant - est destiné aux enfants
IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this para nifios de 3 a 5 afios 0 con un peso maximo de 22,6 kg. Requiere montaje por parte de un adulto. de 3a 5 ans ou pesant 50 livres/22,6 kg max. Assemblage par un adulte nécessaire.
package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve IMPORTANT : Retirer I'ensemble de 'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le
single fam|!y use only. . _ ' ' esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. Para uso produit a 'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter
As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on familiar Gnicamente. ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement.
this package may sometimes differ from the product enclosed. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les
veces, las imagenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior. illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient.
DE 6-IN-1-HOCHSTUHL PL KRZESELKO DO KARMIENIAG6 W1 IT SEGGIOLONE 6 IN1
* 6 Modi, zum Mitwachsen mit dem Baby wahrend Mahlzeiten = 6 tryb6éw zabawy podczas positku dostosowanych do potrzeb = 6 modalita che crescono con il bambino durante f'ora della pappa
» Verstellbare FuBstiitze mit 3 Stufen zur Unterstiitzung einer dziecka w kazdym wieku = Poggiapiedi regolabile a 3 livelli per una migliore digestione con
besseren Verdauung bei einem Sitzwinkel von 90-90-90 Grad = Regulowany podnézek z 3 poziomami pomaga w trawieniu, seduta 90-90-90
- Lasst sich zum Verstauen leicht zusammenklappen zapewniajac pozycje siedzenia 90'90'99 stopni » Facile da piegare e riporre
- Der Sitz lasst sich in 2 Positionen mit einer Hand verstellen " tatwe sktadanie na czas przechowywania - Seldile reclinabile inclina in 2 posizioni con regolazione a una
; . N : : . . i ia si i iqi sola mano
» Lasst sich mit 2 Rédern leicht bewegen, wenn er nicht benutzt wird 2 pozycje oc!chylem? SIe.dz.ema zregulacja jedna re.k'q.; | & <oomte facilmente con 2 ruote auando nom i Uss
= 5-Punkt-Gurt und Gurte sind waschmaschinenfest " tatwe przemieszczanie dzigki 2 kétkom, gdy krzeselko nie jest uzywane Lo c?n hie e I'imbracatura a 5 nqt' sono lavabili in lavatrice
. : . : . 5- ' i i mo3z : . Inghli imbr ur unti vabili in lavatri
= Spulmaschinenfestes Tablett fur weniger Unordnung und 5-stopniowe szelki i paski mozna prac w pralce g . . 'p _ .
einfache Reinigung = Tacg mozna myé w zmywarce, co zmniejsza batagan i utatwia " ¥a§|30|o lavabile in lavastoviglie per meno pasticci e una pulizia
WAARSCHUWING: Voorkom ernstig letsel of overlijden. Niet in motorvoertuigen gebruiken. czyszczenie acre
Bei Verwendung als Hochstuhl in voller GroRe, als Sitz fiir den Tisch oder als Hochstuhl mit OSTRZEZENIE: Zapobiegac powaznym obrazeniom lub émierci. Nie uzywac produktu w pojazdach AVVERTENZA: Per evitare lesioni gravi o morte. Non usare in yeicoli a motqre._Quando e \
Sitzfléche ist dieses Produkt fiir Kinder gedacht, die ohne Hilfe sitzen kinnen (mindestens 6 silnikowych. W przypadku uzywania jako pefnowymiarowe krzesetko do karmienia, siedzenie do usato come seggiolone a tutta altezza, sedia da tavolo o seggiolone per sedia, il prodotto &
Monate) und bis zu 3 Jahre oder ein Hochstgewicht von 15 kg haben. Wenn dieses Produkt Stotu, lub krzesetko do karmienia — produkt jest przeznaczony dla dziedi, ktdre potrafig samodzielnie indicato per bambini in grado di stare seduti da soli (minimo 6 mesi) e fino a 3 anni di eta o
als Hocker oder Sitz fiir Kleinkinder verwendet wird, ist es fiir Kinder im Alter von 3 bis 5 S >¢1K0 dokarmienia = p JEStP Yy dla Gzied, potrafia fino a un massimo di 15 kg di peso. Quando & usato come sgabello per bambini o come sedia
Jahren oder mit einem Maximalgewicht von 22,6 kg (50 Ibs.) vorgesehen. Montage durch siedzie¢ (co najmniej 6 miesiecy) i do 3 lat lub 0 maksymalnej masie ciata 15 kg. W przypadku bambini. il prodott 9 dP et bambini dai 3 ai 5 gal d p ﬁ imo di
Erwachsene erfordetlich. uzywania jako stotek dla malucha lub krzesetko dla malucha produkt jest przeznaczony dla dziei od per bambini, I prodotto € incicato per bambini dai 3 ai > anni di eta 0 Tino a un massimo di
. " , 3. do 5. roku Zycia lub o maksymalnej masie ciata 22,6 kg. Wymagany montaz przez osobe dorosta. 22,6 kg di peso. l prodotto deve essere assemblato da un adulto.
BELANGRIJK: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle . IMPORTANTE: Toaliere tuttii materiali di imballaadio e fi io prima di dare il prodotto al
Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usungc catos¢ opakowania i mocowar. h + logliere tutli I materiall di Imballagglo € 1155aggio prima di dare Il prodotlo a
Anleitungsblatt bitte zur spiteren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje. Produkt bambino. Conservare la confezione eil foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene
Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare.
Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na I nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni
kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. opakowaniu moga czasami réznic sie od zataczonego produktu. sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno.
NL 6-IN-1 KINDERSTOEL PT CADEIRA ALTA SEIS EM UM CS VYSOKA ZIDLICKA 6 V1
= 6 maaltijd-meegroeistanden voor baby = Seis modos para crescer com a crianca durante as refeicoes = 6 poloh pro rostouci dité u stolu
= Verstelbare voetensteun met 3 niveaus voor een zithouding van = Apoio dos pés reguldvel com trés niveis para melhorar a digestao = Opérka nohou nastavitelna do 3 drovni pro lepSi traveni pri
90-90-90 graden en een betere spijsvertering mediante um assento de 90°-90°-90° sezeni v thlu 90-90-90 stupnd
= Gemakkelijk opvouwbaar voor opslag = Facilmente dobravel para armazenamento » Snadno skladatelna pro uskladnéni
= Zitting met één hand in 2 standen verstelbaar = Assento reclinavel em duas posigdes através do ajustamento » Sedacku Ize pomoci jedné ruky naklonit do 2 poloh
= Gemakkelijk verplaatsbaar met 2 wielen als hij niet gebruikt simples com uma mao = KdyZ se nepouziva, snadno se presunuje pomoci 2 kolecek
wordt . Podetglgr nc]ovida facilmente com duas rodas quando nao estiver a = 5 bodové pasy a popruhy Ize pratv praéce
- : : : : ser utilizada + , . . -
» 5-puntstuigje en riempjes kunnen in de wasmachine ‘ A _ = Bezpe&nostni podnos vhodny do my&ky, pro méné
- Vaatwasmachinebestendig tafeltje voor minder geknoei, . ﬁ}sécciﬁ:]e;%seciac\)l::?gﬁ dae cinco pontos podem ser lavados na neporadku a snadné ¢isténi
eenvoudig te reinigen q _ P o _ VAROVANi: Zabrarite vaznému zranéni nebo dmrti. NepouZivejte v motorovyich vozidlech.
WAARSCHUWING: Voorkom ernstig letsel of overlijden. Niet in motorvoertuigen gebruiken, = Tabuleiro apto para a maquina de lavar louga para uma limpeza Pfi poutiti jako vysokd Zidlicka normdlni velikosti, sedatko ke stolu, vysoké Zidlicka — tento
Bij gebruik als een volwaardige kinderstoel, tot aan tafel zitje, kinderstoel - dit product is facil e menos desarrumacao vyrobelglje,lrjlrcer]( protdggl |S|§h71p5n|§ serettbezlpo?Ec_l (mlvnlmaln%§tmedS|3a:j) asdlo t3 IeLnebo do
bedoeld voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten (minimaal 6 maanden) en tot maximaal ADVERTENCIA: Evite lesdes graves ou fatais. Ndo utilize em veiculos motorizados. Se for utilizado gg)i(lsmn?a?(limg}?,,"m(;most?go “bg‘,/zez" 6okvyr\(/) fad’lf-;’ rs‘;e”mﬂﬁiéf dloos i 'r(r)li oseot;]aem(i) pro
3 jaar of een maximum gewicht van 15 kg. Indien gebruikt als peuterkrukje, peuterstoel - is como uma cadeira alta de tamanho normal, cadeira ao nivel da mesa ou elemento formador de . |5 naximaint motnost S8 Aben-20 kg. Tyzatje sem Pelymi osobam.
dit product bedoeld voor kinderen van 3 tot 5 jaar of een maximum gewicht van 22.6kg. cadeira alta, este produto destina-se a criancas que conseguem permanecer sentadas sem ajuda lI}UI}.}EZIT'E: Pred I;urln nez dité (}/kaObe‘f,ROUZUEI gdstr@nte ysgcggy (I:bqudao lspgqua?l prvky.
Montage door volwassenen vereist. (minimo de 6 meses) e até 3 anos ou com um peso maximo de 15 kg / 33 Ib. Se for utilizado como schovejte toto ba (gn(lj a ,nav((j)' k pouZiti pro budouci pouZiti. Obsahuje dleZité informace.
BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan het um banco ou uma cadeira de crianca, este produto destina-se a criancas de 3 a 5 anos ou com um Pouze pro pouziti v jedné rodine.
kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Deze bevat peso maximo de 22,6 kg /50 Ib. A montagem deve ser realizada por um adulto. Nase produkty neustale vylepsujeme a aktualizujeme. Obrazky na tomto obalu se nékdy
belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één gezin. IMPORTANTE: Remova todos os elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o mohou lisit od dodaného vyrobku.
Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking produto a criana. Guarde esta embalagem e a ficha de instruges para consulta futura. Inclui s .
kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. informacao importante. Para utilizacao exclusiva por uma familia. A R \J,)U*'QS &l J S 6 \96 1
Aperfeigoamos e atualizamos os nossos produtos de uma forma constante e continua. Por vezes, " b b
as fotografias na embalagem podem diferir do produto no seu interior. Al Jols Ll elab go god) J=1ye 6 ®
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ingenuitybaby.com 17215-092 - INGENUITY « CTN111225

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
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6-in-1 High Chair - Silla Alta 6 en 1 - Chaise Haute 6 en 1

UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE DE
THIS TAG NOT TO BE REMOVED RETIRER CETTE ETIQUETTE
EXCEPT BY THE CONSUMER AVANT ACHAT CONSOMMATEUR
ALL NEW MATERIAL SOUS PEINE DE POURSUITES
CONSISTING OF TOUS LES MATERIAUX
100% RESIN-TREATED N%HFS SONT FAITSLI,)E
POLYESTER FIBER BATTING 100% REMPLISSAGE EN FIBRE DE
REG. NO. PA-27074 (CN) POLYESTER TRAITE A LA RESINE
%IET,\I/I‘:ACNAJII:% TllSJ IQAE/I\R%IE-I E\\T( NO DE PERMIS PA-27074 (CN)
CERTIFICAT DE GARANTIE DU
THE MATERIALS IN THIS FABRICANT PROUVANT QUE
ARTICLE ARE DESCRIBED IN TOUS LES MATERIAUX DE CET
ACCORDANCE WITH LAW ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT
ll\(/‘gIgE FL(Eg LES NORMES LEGALES
2,
3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 FDGDQUR
ATLANTA, GA 30305 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800
DATE OF DELIVERY ATLANTA, GA 30305
MADE IN CHINA DATE DE LIVRAISON
FABRIQUE EN CHINE
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Trio Foldaway Quill

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR Kk SRE"™ OKids IL® ©2025 KIDS2, LLC www.kids2.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Qutsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4T - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « 43120 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA
GEMAAKT IN CHINA - FABRICADO NA CHINA « 'YROBENOV CINE - RIS . REIRIE - vl & i
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ELEMENTS
D’EMBALLAGE

ES MODELO: 17215-092 ASIENTO PARA BEBE (6 EN 1) CONTENIDO: 1 JUEGO GW. LB,LB, LB, LB, LB, LB, LB LB, LB, LB, LB,LB
HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO
DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO N.W. LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB LB LB
OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C.: KIMO30627DY7.
EDAD RECOMENDADA: DE 6 MESES A 5 ANOS. LEER INSTRUCCIONES DE G.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG
ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO 0 USO, QUE VIENE
EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION. N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG

AFFRONTEZ & LES CHOSES
L’UNE ./ APRES ¢ L’AUTRE.
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